USER'S MANUAL

Product Name: Outdoor Adirondack
Chair Set

\
2
\

|

T 2\
= //

Ay

THIS INSTRUCTION BOOKLET CONTAINS
IMPORTANTSAFET INFORMATION.

PLEASE READ AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

Note: It is recommended that two people
assemble this product together. 63) @[ﬁp@




Contact Us

If you have any problem, please give us a chance to make
it right for you!

Contact our friendly customer service department for help first.
Replacements for missing or damaged parts will be shipped ASAP!

Before You Start

= Please read all instructions carefully.

= Please place each piece and screw in alphabetical order
before assembly

= Retain instructions for future reference.

= Seperate and count all parts and hardware.

= Read through each step carefully and follow the proper order.

= We recommend that, where possible, all items are assembled
near to the area in which they will be placed in use, to avoid
moving the product unnecessarily once assembled.

= Always place the product on a flat, steady and stable surface.

= Keep all small parts and packaging materials for this product
away from babies and children.



KNOW YOUR PARTS
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ASSEMBLY SETPS

Step 1:
1)Take out A*2 and C*1, install them with Screw R*4 and Nut*4
2)Take out A*2 and F*1, install them with Screw R*4 and Nut*4

R (70mm) x 8 Nut x 8 U

PS: Please note that Screw R is a non-slip Screw. Use a Wrench to clamp the
Nut and then tighten it with a hexagon Wrench.




Step 2:

1)Take out B*2 and D*1, install them with Screw R*4 and Nut*4
2)Take out B*2 and E*1, install them with Screw R*4 and Nut*4

R (70mm) x 8 Nut x 8 U

PS: Please note that Screw R is a non-slip Screw. Use a Wrench to clamp the
Nut and then tighten it with a hexagon Wrench.
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Step 3:

Take out Part I, PartIl, G*1 and H*1, install them with
Screw Q*4 and Screw P*4.
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Step 4:

Take out PartV, PartlV, J*2, K*1, L*1, install them with
Screw R*4, S*4, O*4 and Nut*4

Qﬁb@M@m S (oo

S@0mm)x4 R ((70mm)x4 Nutx4 O (40mm) x4

PS: Please note that Screw R is a non-slip Screw. Use a Wrench
to clamp the Nut and then tighten it with a hexagon Wrench.
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Step 5:

Take out PartVI, PartI, J*2, K*1, L*1, install them with
Screw R*4, S*4, O*4 and Nut*4

V U

S (80mm) x 4 R(7O0mm) x4 Nutx4 O (40mm)x 4

PS: Please note that Screw R is a non-slip Screw. Use a Wrench
to clamp the Nut and then tighten it with a hexagon Wrench.




Step 6:
Take out PartVI, 1*2, install them with Screw T*4, R*4 and Nut*4

Vv U

T@B0mm)x4 R ((70mm)x4 Nutx4

PS: Please note that Screw R is a non-slip SCrew.  ps. piease do not tighten the Screw T

Use a Wrench to clamp the Nut and then tighten when inserting the Screw T
it with a hexagon Wrench. ~ [T~
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Step 7:

PS: Tighten the Screw T

Take out Part VIl and M*2, install them with Screw P*4.
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P (45mm) x 4
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ATvT 7.
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BENUTZERHANDBUGCH

Produktname: Outdoor Adirondack Chair Set
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DIESES INFORMATIONSHEFT ENTHALT WICH-
TIGE SICHERHEITSHINWEISE. BITTE LESEN UND
FUR DIE ZUKUNFT AUFBEWAHREN.

Hinweis: Es wird empfohlen, dass zwei Personen
dieses Produkt gemeinsam zusammenbauen. 63) ﬁl[ﬁp@




Kontaktieren Sie uns

Wenn Sie Probleme haben, geben Sie uns bitte die Moglich-
keit, es flir Sie richtig zu machen!

Ersatztelle fur fehlende oder beschadigte Teille werden so schnell
wie moglich versendet!

Bevor Sie beginnen

= Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch.

= Ordnen Sie vor dem Zusammenbau jedes Stiick und jede
Schraube in alphabetischer Reihenfolge an.

= Bewahren Sie die Anweisungen flir zukiinftige Referenzen auf.

= Trennen Sie alle Teile und Hardware und zahlen Sie sie.

= Lesen Sie jeden Schritt sorgfaltig durch und befolgen Sie
die richtige Reihenfolge.

= Wir empfehlen, wenn mdglich, dass alle Artikel in der Nahe
des Ortes montiert werden, an dem sie verwendet werden s
ollen, um unnoétiges Verschieben des Produkts nach dem
Zusammenbau zu vermeiden.

= Platzieren Sie das Produkt immer auf einer flachen, festen
und stabilen Oberflache.

= Halten Sie alle kleinen Teile und Verpackungsmaterialien

dieses Produkts von Babys und Kindern fern.



KENNEN SIE IHRE TEILE




Oberflaiche Innenseite
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MONTAGESCHRITTE

Schritt 1:

1) Nehmen Sie A2 und C1 heraus und montieren Sie sie mit

Schraube R4 und Mutter4.
2) Nehmen Sie A2 und F1 heraus und montieren Sie sie mit

Schraube R4 und Mutter4.

R (70mm) x8 Mutterx 8 U

Hinweis:; Beachten Sie, dass Schraube R eine rutschfeste Schraube ist. Verwenden Sie
einen Schraubenschlissel, um die Mutter zu fixieren, und ziehen Sie sie dann mit einem

Sechskantschlissel fest.

Mutte
\\

. Mutter
LA
A A
4

J Teil I UNN Teil II



Schritt 2;
1) Nehmen Sie B2 und D1 heraus und montieren Sie sie mit

Schraube R4 und Mutter4.
2) Nehmen Sie B2 und E1 heraus und montieren Sie sie mit

Schraube R4 und Mutter4.

R (70mm) x8 Mutter x 8 U

Hinweis: Beachten Sie, dass Schraube R eine rutschfeste Schraube ist. Verwenden
Sie einen Schraubenschlissel, um die Mutter zu fixieren, und ziehen Sie sie dann

mit einem SechskantschlUssel fest.

¥ Teil 11T I Teil IV



Schritt 3:

Nehmen Sie Teil |, Teil Il, G1 und H1 heraus und montieren
Sie sie mit Schraube Q4 und Schraube P4.
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Schritt 4:

Nehmen Sie Teil V, Teil IV, J2, K1, L1 heraus und montieren Sie

sie mit Schraube R4, S4, O4 und Mutter*4.

Vv U

S(80mm)x4 R (70mm)x4 Mutter x 4 O (40mm) x

(3)3mmmmn)

Hinweis: Beachten Sie, dass Schraube R eine rutschfeste Schraube ist. Verwenden
Sie einen Schraubenschlissel, um die Mutter zu fixieren, und ziehen Sie sie dann

mit einem Sechskantschlissel fest.
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Schritt 5:

Nehmen Sie Teil VI, Teil lll, J2, K1, L1 heraus und montieren Sie
sie mit Schraube R4, S4, O4 und Mutter*4.

V U

S(80mm)x4 R (70mm)x4 Mutter x4 O (40mm) x 4

Hinweis: Beachten Sie, dass Schraube R eine rutschfeste Schraube ist. Verwenden
Sie einen Schraubenschlissel, um die Mutter zu fixieren, und ziehen Sie sie dann
mit einem Sechskantschlissel fest.
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Schritt 6:

Nehmen Sie Teil VII, 12 heraus und montieren Sie sie mit Schraube
T4, R4 und Mutter4.
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T(@B0mm)x4 R ((70mm) x4 Mutter x4

Hinweis: Beachten Sie, dass Schraube R eine Hinweis: Ziehen Sie die Schraube T nicht
. . . fest, wenn Sie die Schraube T einsetzen.
rutschfeste Schraube ist. Verwenden Sie einen ~_____ o __
Schraubenschlissel, um die Mutter zu fixieren, und ,’i--\
. . . . . .. [
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Schritt 7:

Nehmen Sie Teil VIIl und M2 heraus und montieren Sie sie mit

Schraube P4.

st.

Hinweis: Ziehen Sie die Schraube T fe

P (45mm) x 4

%@m

Teil IX



MANUAL DEL USUARIO

Nombre del Producto: Conjunto de Sillas
Adirondack para Exteriores

ESTE FOLLETO DE INSTRUCCIONES CONTIENE
INFORMACION DE SEGURIDAD IMPORTANTE.
LEA'Y GUARDE PARA REFERENCIA FUTURA.

Nota: Se recomienda que dos personas ensam-
blen este producto juntas. 63) ﬁl[ﬁp@




Contactenos

Si tiene algun problema, jpor favor, dénos la oportunidad de
solucionarlo para usted!

iLos reemplazos de piezas faltantes o dafiadas se enviaran lo antes
posible!

Antes de comenzar

= Lea todas las instrucciones cuidadosamente.

= Coloque cada pieza y tornillo en orden alfabético antes del
ensamblaje.

= Guarde las instrucciones para referencia futura.

= Separe y cuente todas las piezas y hardware.

= Lea cada paso cuidadosamente y siga el orden correcto.

= Recomendamos que, cuando sea posible, todos los elementos
se ensamblen cerca del drea en la que se utilizaran, para evitar
mover el producto innecesariamente una vez ensamblado.

= Siempre coloque el producto sobre una superficie plana, firme
y estable.

= Mantenga todas las piezas pequenas y materiales de embalaje

de este producto fuera del alcance de bebés y niihos.



CONOZCA SUS PIEZAS




Superficie Interior
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PASOS DE ENSAMBLAJE

Paso 1:
1) Saque A2 y C1, instélelos con Tornillo R4 y Tuerca4.
2) Saque A2y F1, instalelos con Tornillo R4 y Tuerca4.

R (70mm) x8 Tuercax8 U

PD: Tenga en cuenta que el Tornillo R es un tornillo antideslizante. Use una llave
para sujetar la Tuerca y luego ajustela con una llave hexagonal.




Paso 2:

1) Saque B2 y D1, instélelos con Tornillo R4 y Tuerca4.
2) Saque B2 y E1, instélelos con Tornillo R4 y Tuerca4.

R (70mm) x8  Tuercax$8 U

PD: Tenga en cuenta que el Tornillo R es un tornillo antideslizante. Use una llave
para sujetar la Tuerca y luego ajustela con una llave hexagonal.

Parte IV



Paso 3:

Saque Parte |, Parte I, G1 y H1, instélelos con Tornillo
Q4 y Tornillo P4.

@@mm@mm

Q (60mm) x4 P (45mm) x4
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Paso 4:

Saque Parte V, Parte IV, J2, K1, L1, instalelos con Tornillo R4, S4,
O4y Tuerca*4.

S(80mm)x4 R ((70mm)x4 Tuercax 4 O (40mm) x 4

PD: Tenga en cuenta que el Tornillo R es un tornillo antideslizante. Use una llave para
sujetar la Tuerca y luego ajustela con una llave hexagonal.

Parte
IV
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Paso 5:

Saque Parte VI, Parte lll, J2, K1, L1, instalelos con Tornillo R4, 54,
O4y Tuerca*4.

V U

S(@0mm)x4 R((70mm)x4 Tuercax4 O (40mm)x 4

PD: Tenga en cuenta que el Tornillo R es un tornillo antideslizante. Use una llave para

sujetar la Tuerca y luego ajustela con una llave hexagonal.




Paso 6:
Saque Parte VI, |12, instalelos con Tornillo T4, R4 y Tuerca4.

e e

V U T@0mm)x4 R (70mm) x4 Mutterx 4
PD: Tenga en cuenta que el Tornillo R es un tornillo PD: Noapriete$l To'hni”TOTal insertar el
. . . orniio 1.
antideslizante. Use una llave para sujetar la Tuercay ~ _____ .
luego ajustela con una llave hexagonal. T~
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Paso 7:

Saque Parte VIl y M2, instalelos con Tornillo P4.

%@m

P (45mm) x 4

Vv

Parte IX



MANUALE DELL'UTENTE

Nome del Prodotto: Set di Sedie Adirondack
da Esterno

QUESTO LIBRETTO DI ISTRUZIONI CONTIENE
INFORMAZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA.
SI PREGA DI LEGGERE E CONSERVARE PER

FUTURE REFERENZE.
Nota: Si consiglia di assemblare questo prodotto 63) ﬁl[ﬁp@

con due persone.




Contattaci

Se hai qualche problema, per favore, concedici I'opportunita di
risolverlo per te!

| ricambl per pezzi mancanti o danneggiati saranno spediti Il prima
possibile!

5 . o o o
Prima di iniziare

= Leggere attentamente tutte le istruzioni.

= Disporre ogni pezzo e vite in ordine alfabetico prima
dell'assemblaggio.

= Conservare le istruzioni per riferimenti futuri.

= Separare e contare tutte le parti e I'hardware.

= Leggere attentamente ogni passo e seguire |I'ordine corretto.

= Si consiglia, quando possibile, di assemblare tutti gli elementi
vicino all'area in cui verranno utilizzati, per evitare di spostare
il prodotto inutilmente una volta assemblato.

= Posizionare sempre il prodotto su una superficie piana, stabile
e solida.

= Tenere lontani da bambini e neonati tutti i piccoli pezzi e i

materiali di imballaggio di questo prodotto.



CONOSCI LE TUE PARTI
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PASSI DI MONTAGGIO

Passo 1:

1) Prendere A2 e C1, installarli con Vite R4 e Dado4.
2) Prendere A2 e F1, installarli con Vite R4 e Dado4.

R (70mm) x8 Dadox8 U

Nota: Si prega di notare che la Vite R & una vite antiscivolo. Usare una chiave per
bloccare il Dado e poi stringerlo con una chiave esagonale.

U




Passo 2:

1) Prendere B2 e D1, installarli con Vite R4 e DadoA4.
2) Prendere B2 e E1, installarli con Vite R4 e Dado4.

R (70mm) x8 Dadox8 U

Nota: Si prega di notare che la Vite R & una vite antiscivolo. Usare una chiave per
bloccare il Dado e poi stringerlo con una chiave esagonale.

Parte IV



Passo 3:

Prendere Parte |, Parte I, G1 e H1, installarli con Vite Q4 e
Vite P4.

@@mm@mm

Q (60mm) x4 P (45mm) x4
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Passo 4:

Prendere Parte V, Parte IV, J2, K1, L1, installarli con Vite R4, Vite
S4, Vite O4 e Dado*4.

SB0mm)x4 R ((70mm)x4 Dadox4 O (40mm) x4

Nota: Si prega di notare che la Vite R & una vite antiscivolo. Usare una chiave per
bloccare il Dado e poi stringerlo con una chiave esagonale.

Parte
IV

=y




Passo 5:

Prendere Parte VI, Parte lll, J2, K1, L1, installarli con Vite R4, Vite
S4, Vite O4 e Dado*4.

V U

S(@0mm)x4 R((70mm)x4 Dadox4 O (40mm)x4

Nota: Si prega di notare che la Vite R & una vite antiscivolo. Usare una chiave per
bloccare il Dado e poi stringerlo con una chiave esagonale.




Passo 6:
Prendere Parte VII, 12, installarli con Vite T4, Vite R4 e Dado4.

Q%p@)m@m

V U T@0mm)x4 R (70mm)x4 Dadox4
Nota: Si prega di notare che la Vite R € una vite Nota: Non stringere |Ia\\//iteTTquando si
antiscivolo. Usare una chiave per bloccare il Dado e R

poi stringerlo con una chiave esagonale. T~
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Passo 7:
Prendere Parte VIl e M2, installarli con Vite P4.
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P (45mm) x 4
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MANUEL DE L'UTILISATEUR

Nom du Produit : Ensemble de Chaises
Adirondack d'Extérieur

CE LIVRET D'INSTRUCTIONS CONTIENT DES IN-
FORMATIONS IMPORTANTES SUR LA SECURITE.
VEUILLEZ LIRE ET CONSERVER POUR REFERENCE

FUTURE.
Note : Il est recommandé que deux personnes 63) ﬁl[ﬁp@

assemblent ce produit ensemble.




Contactez-nous

Si vous avez le moindre probleme, veuillez nous donner une
chance de le résoudre pour vous !

Les remplacements pour les pieces manquantes ou endommagees
seront expédiés des que possible |

Avant de commencer

= Veuillez lire attentivement toutes les instructions.

= Placez chaque piéce et vis en ordre alphabétique avant
I'assemblage.

= Conservez les instructions pour référence future.

= Séparez et comptez toutes les pieces et le matériel.

= Lisez attentivement chaque étape et suivez I'ordre approprié.

= Nous recommandons, dans la mesure du possible, d'assembler
tous les éléments pres de I'endroit ou ils seront utilisés, afin
d'éviter de déplacer inutilement le produit une fois assemblé.

= Placez toujours le produit sur une surface plate, stable et solide.
Gardez tous les petits éléments et matériaux d'emballage de

= ce produit hors de la portée des bébés et des enfants.



CONNAISSEZ VOS PIECES




Surface Intérieur
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PASSI DI MONTAGGIO

Etape 1:
1) Sortez A2 et C1, installez-les avec la Vis R4 et I'Ecrou4.
2) Sortez A2 et F1, installez-les avec la Vis R4 et I'Ecrou4.

R (70mm) x8 Ecroux8 U

NB : Veuillez noter que la Vis R est une vis antidérapante. Utilisez une clé pour
maintenir I'Ecrou et serrez-le ensuite avec une clé hexagonale.




Etape 2:

1) Sortez B2 et D1, installez-les avec la Vis R4 et I'Ecrou4.
2) Sortez B2 et E1, installez-les avec la Vis R4 et |'Ecrou4.

R (70mm) x8 Ecroux8 U

NB : Veuillez noter que la Vis R est une vis antlderaﬁante. Utilisez une clé pour
exagonale.

maintenir I'Ecrou et serrez-le ensuite avec une clé

Partie IV



Etape 3:

Sortez Partie |, Partie ll, G1 et H1, installez-les avec la Vis
Q4 et la Vis P4.

@@mm@mm

Q (60mm) x4 P (45mm) x4

2 .
V P
Vv
o Q =1 o
VZ J
I
o ey Vv
T, | | Q

Partie I ||. | Partie II
U




Etape 4:
Sortez Partie V, Partie IV, J2, K1, L1, installez-les avec la Vis R4,
la Vis S4, la Vis O4 et I'Ecrou*4.

Vv U

S (80mm)x4 R (70mm)x4 Ecroux4 O (40mm)x4

NB : Veuillez noter que la Vis R est une vis antidérapante. Utilisez une clé pour
maintenir I'Ecrou et serrez-le ensuite avec une clé hexagonale.

Partie
IV

=y




Etape5:

Sortez Partie VI, Partie lll, J2, K1, L1, installez-les avec la Vis R4,
la Vis S4, la Vis O4 et I'Ecrou*4.

V U

S(80mm)x4 R ((70mm)x4 Ecroux4 O (40mm)x 4

NB : Veuillez noter que la Vis R est une vis antidérapante. Utilisez une clé pour
maintenir I'Ecrou et serrez-le ensuite avec une clé hexagonale.




Etape6:

Sortez Partie VII, 12, installez-les avec la Vis T4, la Vis R4 et I'Ecrou4.

\Y U

T(@B0mm)x4 R ((70mm)x4 Dadox4

NB : Veuillez noter que la Vis R est une vis antidéra- NB : Ne serrez pas la Vis T lors de l'inser-
pante. Utilisez une clé pour maintenir I'Ecrou et P fon d_e_l_ayiiT_ .
serrez-le ensuite avec une clé hexagonale. :’\\\/\
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Partie VIII




Etape 7:

Sortez Partie VIl et M2, installez-les avec la Vis P4.

%@m

P (45mm) x 4

Vv

Partie IX





